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MaxiCut
ASSURED PROTECTION™

LISTA OVER TYPER OCH PRESTANDAVARDEN
Harmoniserade standarder /

Typer Sl Prestandaniva

MaxiCut® 5-12 EN IS0 21420:2020

34-450, 451 EN 388:2016+A1:2018 - 4342B*
MaxiCut® 5-12 | ENISO 21420:2020

34-470, 471 EN 388:2016+A1:2018 - 4443C*
MaxiCut® Ultra™ 5-12 | ENISO 21420:2020

44-3745, 3745-30, 3745-34,
3745FY, 3755, 3755-30, 3755-34

MaxiCut® Ultra DT™ 5-12  ENIS0 21420:2020
44-3445, 3445-30, 3445-34, EN 388:2016+A1:2018 - 4442C*
44-3455, 3455-34

EN 388:2016+A1:2018 - 4442C*

MaxiCut® Ultra™ 5-12 | ENISO 214202020
44-4745 EN 383:2016+A1:2018 - 4343D*
MaxiCut® Ultra™ 5-11 | ENISO 21420:2020
44-5745 EN 388:2016+A1:2018 - 4342E*
MaxiCut® Ultra™ 5-12 | ENISO 214202020
44-6745, 6755 EN 388:2016+A1:2018 - 4X43C*
MaxiCut® Ultra DT™ 5-12 | ENISO 21420:2020
44-6445, 6455 EN 388:2016+A1:2018 - 4X43C*
MaxiCut® Ultra™ 5-12 | ENISO 21420:2020
58-917 EN 388:2016+A1:2018 - 3442C*
MaxiCut® 0il™ 5-12 | ENISO 21420:2020
34-304, 305 EN 388:2016+A1:2018 - 4331B*
MaxiCut® 0il™ 5-12 | ENISO 21420:2020
44-304, 305 EN 388:2016+A1:2018 - 4341B*
EN 407:2020 - XIXXXX
MaxiCut® 0il™ 5-12 | ENISO 21420:2020
34-504, 505 EN 388:2016+A1:2018 - 4443C*
MaxiCut® 0il™ 5-12 | ENISO 21420:2020
44-504, 505 EN 388:2016+A1:2018 - 4442C*

ANVANDNING (MEKANISKT SKYDD)
Skarsaker handske for ASSURED PROTECTION™ (garanterat skydd) i torra
eller oljiga miljoer.

MaxiCut® Oil™ 44-304, 44-305 - termisk resistens- 100°C (15 sekunder) vid
kontakt med heta ytor. Prestandanivaer géller handskens handflata.

VARNING

Inget skydd mot vatskor och kemikalier. Anvand inte dessa handskar for skydd mot
tandade kanter eller skarblad, eller mot 6ppna lagor. Dessa handskar far inte anvandas
da det finns risk for att fastna i rorliga delar eller maskiner.

Om handskar kravs for skydd mot varme bor du sakerstélla att handsken uppfyller kraven i
EN407 och har testats enligt dina behov.

Patagning: Tvatta och torka handerna noggrant innan du tar pa dig handskarna. Fore
anvandningen bor du kontrollera att handskarna inte har nagra defekter eller fel, och undvik
att anvanda handskar som ar skadade, hart smutsade, slitna eller fororenade (invandigt eller
utvandigt) med négon typ av @mne, da detta kan irritera och/eller infektera huden och orsaka
dermatit. Om du skulle drabbas av dermatit bor du radgéra foretagslakare eller hudlakare. Se
till att handskarna har ratt passform. Avtagning: Nar du ska ta av dig handskarna lagger du ena
handskens fingertoppar i den andra handskens handflata. Dra i handsken tills den ar nastan helt
avtagen. Gor samma sak med den andra handsken. Nér bada handskarna ar nastan helt avtagna
drar du av dem helt och héllet.

Efter anvandningen bor du noggrant rengora handskarna med en torr trasa for att avlagsna alla
eventuella féroreningar. Om handskarna ska anvandas igen bor de forvaras pa ett satt som gor
att stodets inre foder latt kan torka. Dessa handskar kan tvattas enligt anvisningarna for skotsel
i denna broschyr. Kontakta ATG® (info@atg-glovesolutions) eller handskarnas leverantor for
mer information om val av handskar samt deras anvandning och egenskaper.

Revision 2022

ANVANDARREKOMMENDATIONER

SYMBOLFORKLARINGAR
EN IS0 21420:2020

Allméanna krav
(riskkategori, storlekar, markning, etiketter, mm.)
Information fran tillverkaren finns i meddelande till anvandaren

EN 388:2016+A1:2018

Mekaniska risker
A: Notningsmotstand — antal friktioner (niva 0-4)
B: Skarmotstand — skartest — index (niva 0-5)

ABC C: Rivmols.ﬁnd -N (piv% 0-4) N
DEF D: Punkteringsmotstand — N (niva 0-4)

E: TDM skarmotstand enligt S0 13997 - N (niva A-F)*
F: Skydd mot statar enligt EN 13594:2015— J/N (P =ja)

EN 407:2020 ( MaxiCut® Oil™ 44-304/305)
Skydd mot varme (hetta/eld)
A: Lattantandlighet (0-4)
B: Kontaktvarme (0-4)

agc | © Konvektignsy'érme (0-4)

DEF D: Varmestralning (0-4)
E: Stank av smalt metall (0-4)

F: Stora mangder smalt metall (0-4)

Livsmedelshantering (MaxiCut® Ultra™ 44-3745, 44-3755 -30/-34)

[l Visar lamplighet for direkt eller indirekt kontakt med livsmedel.
Besok www.atg-gl lutions.com for att faststalla [ampligheten
for livsmedelshantering.

Hogre vérden anger battre skydad/motstand. Om prestandanivdn anges som “X” betyder
det att testet antingen inte ar tillimpligt eller inte ar utfort. Punkteringsmotstand bor inte
forvaxlas med motstand mot stick av tunna spetsar eller nalar.

* skértestresultaten ar endast vagledande, medan TDM skdrmotstandstest (ISO13997) utgor
referensresultatet for prestanda.

INNEHALL/ALLERGIER

En del handskar kan innehélla ingredienser som &r kanda for att kunna orsaka allergier hos
kansliga personer, vilka kan drabbas av irritationer och/eller kontaktallergireaktioner. Radgor
omedelbart med lékare vid allergiska reaktioner. . .

KONTAKTA ATG® ELLER DIN LOKALA DISTRIBUTOR OM DU BEHOVER MER
INFORMATION OM POTENTIELLA ALLERGIFRAMKALLANDE AMNEN | VARA HANDSKAR.

ANVISNINGAR FOR SKOTSEL

Forvaring/Rengoring:

Forvara handskarna i originalforpackningen, pa en sval och torr plats. Skydda mot direkt
solljus, hetta, 6ppen eld och ozonkallor.

Handskarna kan tvéttas i 40°C med vanligt tvattmedel (3 cykler). Lufttorkas. Handskarna kan
anvandas fram till och med utgangsdatumet p& handskarnas stampel. Hur lange handsken
kan héllas i bruk beror p4 slitage och notning

Bortkastning/Avfall:

Anvanda handskar kan vara férorenade med farliga @mnen och bor kastas bort eller brannas
under kontrollerade forhéllanden i enlighet med lokala bestammelser.

GARANTI/ANSVARSBEGRANSNINGAR

ATG® garanterar att denna produkt uppfyller ATG®:s standardspecifikationer vid datum for
leverans till auktoriserade distributorer. Om inte annat galler enligt lag &r denna garanti i
linje med alla andra garantier, inklusive garanti géllande lamplighet for visst andamal. ATG®:s
ansvar ar begransat till inkopspriset for den berorda produkten. Taman tuotteen ostajien ja
kayttajien katsotaan hyvaksyneen tdman takuurajoituksen ehdot, joista saatetaan poiketa
suullisen tai kirjallisen sopimuksen perusteella.
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